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VELCRO — Une invention suisse à la conquête du monde

de chardons qui collèrent à son pantalon de velours.
« Pourquoi donc ces chardons s'accrochent-ils si bien »

se demande-t-il. Et il fut quatre ans à chercher une
réponse pratique à cette question, mettant patiemment
au point, avec le concours d'un fabricant suisse de
métiers à tisser, la réalisation de deux bandes de nylon
s'accrochant l'une à l'autre. L'une des bandes, comme le
chardon, présente des centaines de crochets (60 au cm2)
tissés en nylon monobrin, l'autre est une sorte de velours
bouclé qui offre à l'accrochage des milliers de boucles
(800 environ au cm2) (Fig. 1).

Pressez, même légèrement, ces deux rubans ensemble,
ils s'accrochent immédiatement, écartez-les, ils se
décrochent, réalisant ainsi une fermeture aussi simple que
pratique, qui a pu être ouverte et fermée plus de 30.000 fois
sans la moindre usure, selon les tests auxquels elle a été
soumise.

Soixante-dix centimètres carrés de fermeture Velcro
supportent jusqu'à 40 kg. de traction. La fermeture est lavable,
stérilisable jusqu'à 110° C. On peut la repasser (surface
externe), la nettoyer chimiquement. Elle peut être cousue,
collée, teinte ; elle est fabriquée en différentes longueurs
et livrée en rouleaux de 20, 30 ou 50 mm. de large.

Son champ d'application est immense. Dans l'habillement

: les vêtements de ville, les vêtements de sport,
robes de chambre, pyjamas, sous-vêtements, vêtements
de maternité, imperméables, etc.

Dans la décoration d'intérieur et l'ameublement :

rideaux, tentures, housses, fixations de moquettes et de
tapis.

Dans l'industrie du cuir (Fig. 2) : chaussures, sandales,
sacs, articles de voyage, ceintures, etc.

En orthopédie : pansements, ceintures, gaines (Fig. 3),
bandages, bas à varices, etc.

Dans l'industrie : les applications de Velcro dans
l'industrie seraient trop longues à énumérer et n'entreraient
pas dans le cadre de cet article.

L'apparition de Velcro sur le marché et notamment sur
le marché du textile est une véritable révolution.

On nous permettra, pour terminer, d'insister sur le fait
qu'il s'agit d'une invention suisse entièrement réalisée
et mise au point en Suisse et qui fait honneur à l'industrie
de ce pays, réputée pour son esprit inventif et la perfection
apportée dans la construction mécanique, celle des
machines textiles en particulier.

Une invention suisse est en train de conquérir les marchés

mondiaux et de renouveler toute une branche de
l'industrie textile.

Il s'agit d'une fermeture nouvelle, constituée par deux
rubans superposés ou juxtaposés qui, par simple pression,
assurent un accrochage absolu et définitif (Fig. 1). On
peut l'ouvrir aussi facilement qu'on la ferme, en écartant
simplement l'une de l'autre les bandes de rubans, sans le
moindre effort (Fig. 3).

L'histoire de cette fermeture est amusante. L'inventeur
M. G. de Mestral, de Nyon (Suisse), au cours d'une
promenade dans le Jura, tombe un jour dans un buisson

Velcro S.A., Nyon
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Où s'abonner à «TEXTILES SUISSES »?

A. E. F.
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TEXTILES SUISSES N° 4-1958 /N° 1-1959

Il ne s'agit pas là d'un numéro double, mais du numéro que nous sortons
régulièrement de presse à lin décembre et qui est le quatrième de l'année.
Comme il est distribué dans sa presque totalité à l'étranger, les destinataires

ne le reçoivent en somme que dans les premières semaines de l'année qui suit.
La rédaction de « Textiles Suisses » estime donc qu'il est plus logique de lui
faire porter le N° 1-1959. Dès aujourd'hui, l'ancien N° 1, qui paraissait en avril,
deviendra le 2, celui de fin juin le 3 et celui du début d'octobre le 4.. Celui de

fin d'année sera le N° 1 de l'année suivante.
Le présent numéro porte la désignation 4-1958/1-1959, ceci pour écarter tout
malentendu et bien montrer aux lecteurs que nous continuons à faire paraître
4 numéros par an.

La rédaction
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OFFICE SUISSE D'EXPANSION COMMERCIALE
ZURICH ET LAUSANNE

Les services qu'il peut rendre aux maisons étrangères

Organisme central économique de renseignements, de documentation
et de propagande, l'Office suisse d'expansion commerciale (O. S, E. C.)
a pour but d'aider de toutes manières les maisons étrangères
désireuses d'entrer en relations d'affaires avec la Suisse. Tous les rensei¬

gnements destinés à des acheteurs étrangers sont en principe fournis
gratuitement, sauf dans des cas spéciaux exigeant des recherches
compliquées et coûteuses.

Q Transmission d'adresses de fabricants et commerçants suisses.

f\ Indication du ou des producteurs suisses d'un article déterminé.

a Entremise pour faciliter à un représentant étranger l'obtention de
l'agence d'une maison suisse. Les candidats à une représentation
remplissent un questionnaire et si les renseignements sont
favorables, l'adresse du représentant est inscrite dans les fichiers de
i'O. S. E. C. et son adresse transmise aux maisons suisses
cherchant un agent à l'étranger.

g\ Edition et vente du « Répertoire de la production suisse ». Ce
répertoire, établi avec une grande précision, paraît tous les trois ans
environ, contient les adresses de plus de 7000 fabricants suisses
et mentionne plus de 7000 articles différents. Il est édité en français,
allemand et anglais.

Prix : Suisse: Fr.s. 20.80 plus port;
Etranger: Fr.s. 24 — port compris.

£1 Organisation des participations suisses aux Foires et Expositions.
Renseignements sur ces manifestations.

Q Renseignements généraux sur l'économie nationale suisse et sur
ses industries.
Edition des brochures « La Suisse, harmonie et contrastes »,
« La Suisse et ses industries », etc.

Q Renseignements sur le commerce extérieur entre les pays étrangers
et la Suisse.
Edition de prospectus et de numéros spéciaux relatifs à ces
problèmes.

Q Edition des publications périodiques de I'O. S. E. C.:
a) « Technique Suisse »

(Editée en collaboration avec la Société suisse des constructeurs
de machines, Zurich.)
(3 numéros par an)
Abonnement : Suisse (1 an): Fr.s. 6.—

Etranger (2 ans): Fr.s. 15.—
b) «La Suisse industrielle et commerciale»

(3 numéros par an)
Abonnement: Suisse (1 an): Fr.s. 4.—

Etranger (2 ans): Fr.s. 10.—
c) «Textiles Suisses»

(4 numéros par an)
Abonnement : Suisse (1 an): Fr.s. 18.—

Etranger (1 an): Fr.s. 24.—
Ces diverses publications sont éditées en plusieurs langues.

Q Etude de tous problèmes intéressant l'industrie suisse dans ses
rapports avec l'étranger.
Examen de requêtes et communications émanant des correspondants

étrangers.

© Exécution d'enquêtes détaillées sur le marché suisse (système
par sondage) avec la collaboration d'instituts spécialisés.

© Edition et distribution à l'étranger de films sur la Suisse.

Représentation de I'O. S. E.C. à l'étranger
L'O SEC est en contact très étroit avec les ambassades, légations et consulats de Suisse dans le monde entier et avec les chambres de

commerce suisses à l'étranger. Il entretient en outre ses propres bureaux dans plusieurs centres.

OFFICE SUISSE D'EXPANSION COMMERCIALE

ZURICH LAUSANNE

Dreikönigstrasse 8 Rue de Bellefontaine 18

Tél. 25 77 40 Tél. 22 33 33
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